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Read this manual carefully before use, and retain it for
future reference.

Product Overview

Thank you for using this product, it Type-c
is compatible with most electronic

devices on the market, has a power

output of 20 W max. and is

compact and portable.

Illustrations of product, accessories, and user interface
in the user manual are for reference purposes only.
Actual product and functions may vary due to product
enhancements.

Specifications

Name: Mi 20W Charger (Type-C)

Model: AD201EU

Input: 100-240 V~ 50/60 Hz 0.5 A

Output: 5.0 V=20A100W 50V=3.0A15.0W
90V=222A200W 120V==1.67A 20.0 W Max.
Operating Temperature: 0°C to 40°C

Item Dimensions: 38 x 22.2 x 61.2 mm (excl. prongs)



Average Active Efficiency: 84.1 %
Efficiency at 10% Load: 74.2 %
No-load Power Consumption: 0.05 W

Product Features

Safety Features: Multiple protective functions including
short circuit protection, overcurrent protection,
overvoltage protection, overheating protection, and
undervoltage protection. The Type-C interface has an
independent high-precision current-limiting chip
built-in to ensure that the charger works within the
normal current range. Its shell is made of VO grade
fireproof and high temperature resistant material,
which is safe and reliable.

Compatibility: With its built-in intelligent identification
chip, the charger is compatible with most electronic
devices on the market, such as phones, laptops.

Port: Type-C design for intelligent fast charging up to
20 W.

Appearance: Compact & portable.

Applicability: Suitable for use at altitudes up to 5000
meters.



Warnings

® Do not disassemble this charger.

® Do not expose this charger to heat sources, fire, or
environments with ambient temperatures over 60°C
(140°F). Do not leave this charger in direct sunlight.

® Do not short circuit this charger.

® Do not subject this charger to excessive force.

© Children must be supervised by an adult when using
this charger.

CE

The manufacturer hereby, declares that this equipment
is in compliance with the applicable Directives and
European Norms, and amendments. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the

following internet address: http://www.mi.com/
global/service/support/declaration.html



WEEE Information
|

All products bearing this symbol are waste electrical
and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such
collection points.




Manufactured for: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Manufactured by: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.
Address: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China
For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V2.0
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Lea detenidamente este manual antes de usar el
producto y consérvelo para futuras consultas.

Descripcion del producto

Gracias por usar este producto, es
compatible con la mayorfa de los
dispositivos electronicos del
mercado, tiene una potencia de
salida de 20 W méx. y es compacto y
portétil.

Type-c

Las ilustraciones del producto, los accesorios y la
interfaz de usuario del manual de usuario son solo para
fines de referencia. El producto y las funciones
actuales pueden variar debido a mejoras del producto.

Especificaciones

Nombre: Mi 20 W Charger (Type-C)

Modelo: AD20TEU

Entrada: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Salida:50V == 20A100W 50V == 30A150W
90V ==222A200W 120V == 1,67 A 20,0 W Méx.
Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40 °C
Dimensiones del articulo: 38 x22,2x 61,2 mm (excl.
prolongaciones)



Eficiencia activa promedio: 84,1 %
Eficiencia al 10 % de carga: 74,2 %
Consumo de energia sin carga: 0,05 W

Caracteristicas del producto

Caracteristicas de seguridad: Multiples funciones de
proteccidn, que incluyen proteccion contra
cortocircuitos, proteccién contra sobrecorriente,
proteccién contra sobretensién, proteccién contra
sobrecalentamiento y proteccion contra baja tensién.
La interfaz Type-C tiene un chip limitador de corriente
independiente de alta precisién incorporado para
asegurar que el cargador funcione dentro del rango de
corriente normal. Su carcasa esta hecha de material
ignifugo de grado V O y resistente a las altas
temperaturas, que es seguro y fiable.

Compatibilidad: Con su chip de identificacion
inteligente incorporado, el cargador es compatible con
la mayoria de los dispositivos electrénicos del mercado,
como teléfonos y ordenadores portétiles.

Puerto: Disefio Type-C para una carga rapida e
inteligente de hasta 20 W.

Aspecto: Portatil y Compacto.

Aplicabilidad: Adecuado para su uso en altitudes de
hasta 5000 metros.



Advertencias

® No desarme este cargador.

o No exponga este cargador a fuentes de calor, fuegos
0 ambientes con una temperatura superior a 60 °C (140
°F). No deje este cargador bajo la luz directa del sol.

® No cortocircuite este cargador.

o No ejerza demasiada fuerza sobre este cargador.

e | 0s nifios(as) deben ser supervisados por un adulto
al utilizar este cargador.

CE

El fabricante, por la presente, declara que el equipo
cumple con las Directivasy Normas Europeas
aplicablesy las enmiendas. Encontrard el texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE
en esta direccién de Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html




Informacion sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE
segun la directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En
su lugar, debe proteger la salud humanay el medio
ambiente entregando sus equipos de desecho aun
punto de recogida para el reciclaje de residuos de
equipos eléctricosy electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el
reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambientey la
salud humana. Péngase en contacto con el instalador
o con las autoridades locales para obtener més
informacion sobre la ubicacién y las condiciones de
dichos puntos de recogida.



Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: NanJing CukTech Electronics

Technology Co., Ltd.

Direccién: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No.

8 Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological

Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China

Para obtener méas informacidn, visite www.mi.com
Versién del manual del usuario: V2.0
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Leggere attentamente il presente manuale prima
dell'uso del dispositivo e conservarlo per ogni
riferimento futuro.

Panoramicadel prodotto

Grazie per aver utilizzato questo Type-c
prodotto, & compatibile con la

maggior parte dei dispositivi

elettronici sul mercato, ha una

potenza di uscita di 20 W max. ed &
compatto e portatile.

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e
dell'interfaccia utente nel manuale utente sono
esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto
effettivo e le relative funzioni possono variare a causa
dei miglioramenti apportati al prodotto stesso.

Specifiche tecniche

Nome: Mi 20W Charger (Type-C)

Modello: AD20TEU

Ingresso: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Potenzain uscita: 50V == 20 A100W 50V = 30A 150 W
90V == 222A200W 120V = 167A 20,0 W Max. -




Temperatura di esercizio: Da 0°C a 40°C

Dimensioni articolo: 38 x 22,2 x 61,2 mm (punte escluse)
Efficienza media attiva: 84,1%

Efficienza al 10% di carico: 74,2%

Consumo di energia non carico: 0,05 W

Caratteristiche del prodotto

Caratteristiche di sicurezza: Molteplici funzioni di
protezione tra cui protezione da cortocircuito,
protezione da sovracorrente, protezione da
sovratensione, protezione da surriscaldamento e
protezione da sottotensione. L'interfaccia Type-C &
dotata di un chip di limitazione della corrente
indipendente ad alta precisione integrato per garantire
che il caricabatterie funzioni entro il normale intervallo
di corrente. Il suo involucro & realizzato in materiale
ignifugo di grado VO e resistente alle alte temperature,
che ¢ sicuro e affidabile.

Compatibilita: Con il chip di identificazione intelligente
incorporato, il caricabatterie & compatibile con la
maggior parte dei dispositivi elettronici sul mercato,
come telefoni, laptop.

Porta: Design Type-C per una ricarica rapida intelligente
finoa20W.



Aspetto: Compatto e portatile.
Applicabilita: Adatto per |'utilizzo ad altitudini fino a
5000 metri.

Avvertenza

® Non smontare questo caricabatterie.

o Non esporre il prodotto a fonti di calore, fiamme vive
0 ambienti con una temperatura superiore a 60°C
(140°F). Non lasciare questo caricabatterie alla luce
diretta del sole.

* Non cortocircuitare questo caricabatterie.

e Non sottoporre il caricabatterie a una forza eccessiva.

® | bambini devono essere sorvegliati da un adulto
quando usano questo caricabatterie.

CE

Il produttore dichiara che la presente apparecchiatura
e conforme alle direttive e alle norme europee
applicabili nonché alle relative modifiche. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html



Informazioni RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono
essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto
dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali.
Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative
allambiente e alla salute umana. Contattare
l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di
tali punti di raccolta.
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Scatola Manuale Pellicola
PAP 21 PAP 22 PET1
Carta Carta Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da: NanJing CukTech Electronics

Technology Co., Ltd.

Indirizzo: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8

Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological

Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com
Versione manuale utente: V2.0
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Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Présentation du produit

Nous vous remercions d'utiliser ce Type-c
produit. Il est compatible avec la

plupart des appareils électroniques
disponibles sur le marché et

dispose d'une puissance de sortie

maximale de 20 W. En plus, il est

compact et portable.

Remarque : les illustrations du produit, les accessoires
et linterface utilisateur présents dans le manuel
d'utilisation sont uniquement fournis a titre indicatif. Le
produit actuel et les fonctions effectives peuvent varier
en raison des améliorations apportées au produit.

Caractéristiques

Nom : Mi 20W Charger (Type-C)

Modele : AD201EU

Entrée : 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Sortie: 50V == 20A100W 50V = 30A150W
90V == 222A200W 120V == 1,67 A20,0 W Max.
Température de fonctionnement : 0°C a 40 °C




Dimensions du produit : 38 x 22,2 x 61,2 mm (broches
exclues)

Efficacité Moyenne Active : 84,1 %

Efficacité a10 % de Charge: 742 %

Consommation d'Energie sans Charge : 0,05 W
Caractéristiques du produit

Caractéristiques de sécurité : Diverses fonctions de
protection notamment contre le court-circuit, la
surintensité, la surtension, la surchauffe et la
sous-tension. L'interface Type-C dispose d'une puce
intégrée indépendante de haute précision limitatrice
de courant pour assurer le fonctionnement du
chargeur dans la plage de courant normale. Ca coque
est faite d'un matériau ignifuge et résistant a de hautes
températures de niveau VO qui est sOr et fiable.
Compatibilité : Avec la puce d'identification intelligente
intégrée, le chargeur est compatible avec la plupart
des appareils électroniques disponibles sur le marché,
tels que les téléphones, les ordinateurs portables.

Port : La conception de I'Type-C permet une charge
rapide jusqu'a 20 W.

Apparence : Compact et portable.

Applicabilité : Approprié pour une utilisation en altitude
jusqu'a 5000 metres.



Avertissement

e Ne pas démonter ce chargeur.Do not expose this

® Ne pas exposer le chargeur a des sources de chaleur,
4 un feu ouvert ou & des environnements dont la
température ambiante dépasse 60 °C (140 °F). Ne pas
laisser le chargeur sous la lumiére directe du soleil.

® Ne court-circuitez pas ce chargeur.

® Ne soumettez pas ce chargeur a une force excessive.

® | es enfants doivent étre surveillés par un adulte lors
de l'utilisation de ce chargeur.

CE

Le fabriquant déclare par le présent document que le
présent équipement est conforme aux directives et
normes européennes applicables, ainsi qu'a leurs
amendements. L'intégralité de la déclaration de
conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante : http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html



Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des
déchets déquipements électriques et électroniques
(DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui
ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers
non triés. Vous devez contribuer a la protection de
l'environnement et de la santé humaine en apportant
I'équipement usagé a un point de collecte dédié au
recyclage des équipements électriques et
électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction
appropriés permettront d'éviter tout impact
potentiellement négatif sur 'environnement et la
santé humaine. Contactez l'installateur ou les
autorités locales pour obtenir plus d'informations
concernant I'emplacement ainsi que les conditions
d'utilisation de ce type de point de collecte.



Fabriqué pour: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Fabricant: NanJing CukTech Electronics Technology
Co,, Ltd.
Adresse: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

20 Version du manuel d'utilisation : V2.0



Lesen Sie diese Handbuch vor der Verwendung
sorgfaltig und bewahren Sie es auf, um zukunftig die

Informationen nachlesen zu konnen.
Produktiibersicht

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt 1YP€C
verwenden, es ist mit den meisten
elektronischen Geraten auf dem

Markt kompatibel, hat eine
Ausgangsleistung von max. 20 W und

ist kompakt und tragbar.

Hinweis: Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und
der Benutzeroberflache in der Benutzerhandbuch
dienen nur als Referenz. Die tatsachlichen Produkte
und Funktionen kénnen aufgrund von Produktver-
besserungen variieren.

Spezifikationen

Bezeichnung: Mi 20W Ladegerét (Typ C)

Modell: AD201EU

Eingang: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Ausgang: 50V = 20A100W 50V = 30A150W
90V = 222A200W 120V == 1,67 A 20,0 W Max.
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

ArtikelmaBe: 38 x 22,2 x 61,2 mm (ohne Kontaktstifte)
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Durchschnittlicher aktiver Wirkungsgrad: 84,1 %
Wirkungsgrad bei 10 % Last: 74,2 %

Stromverbrauch bei Null-Last: 0,05 W
Produktfunktionen

Sicherheitsmerkmale: Mehrere Schutzfunktionen
einschlieBlich Kurzschlussschutz, Uberstromschutz,
Uberspannungsschutz, Uberhitzungsschutz und
Unterspannungsschutz. Die Type-C-Schnittstelle hat
einen unabhangigen, hochprazisen Strombegrenzungs-
chip eingebaut, um sicherzustellen, dass das Ladegerat
innerhalb des normalen Strombereichs arbeitet. Sein
Gehduse besteht aus feuerfestem und hochtempera-
turbestandigem Material der Giiteklasse VO, das sicher
und zuverlassig ist.

Kompatibilitdt: Mit seinem eingebauten intelligenten
Identifikations-Chip ist das Ladegerat mit den meisten
elektronischen Geraten auf dem Markt, wie z.B.
Telefonen, Laptops, kompatibel.

Kompatibilitat: Mit seinem eingebauten intelligenten
Identifikations-Chip ist das Ladegerat mit den meisten
elektronischen Geraten auf dem Markt, wie z.B.
Telefonen, Laptops, kompatibel.

Anschluss: Type-C-Design fir intelligente
Schnellladung bis zu 20 W.




Erscheinungsbild: Kompakt & Tragbar.

Anwendbarkeit: Geeignet fuir den Einsatz auf Héhen bis

zu 5.000 Metern.

Warnung

® Dieses Ladegerat darf nicht zerlegt werden.

® Das Ladegerdt keinen Warmequellen, offenem Feuer
oder Umgebungen mit einer Umgebungstemperatur
von mehr als 60 °C (140 °F) aussetzen. Lassen Sie
dieses Ladegerat nicht im direkten Sonnenlicht liegen.

® SchlieBen Sie dieses Ladegerat nicht kurz.

® Setzen Sie dieses Ladegerét keinen ibermaBigen
Kréften aus.

® Bej der Verwendung dieses Ladegerats missen Kinder
von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

CE

Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses Produkt den

betreffenden Bestimmungen und européischen

Normen sowie deren iiberarbeiteten Fassungen

entspricht. Der vollstandige Wortlaut der

EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse abrufbar:

http://www.mi.com/global/service/support/

declaration.html
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Entsorgungvonelektrischenund elektronischen Geréten

Das Symbol auf dem Produkt oder der

Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer
ﬂ getrennten Erfassung fur elektrische und

elektronische Gerate zugefihrt werden muss
B und nicht Uber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und
Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der
Abgabe aus dem Geréat und entsorgen diese Uber die
offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim
Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich
zurtickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von
maximal 25 cm kdnnen unentgeltlich bei Vertreibern von
Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? sowie groBeren Supermarkten
abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben
werden muss. GroRere Elektrogerate konnen kostenlos
bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch
unsachgemale Erfassung und Behandlungvon
Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte I6schen Sie sdmtliche personenbezogenen Daten
auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.



Fiirweitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre
Kommunalverwaltung, lhren értlichen Abfallentsorger oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
Hergestellt fur: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: NanJing CukTech Electronics Technology Co,, Ltd.
Adresse: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com
Bedienungsanleitung-Version: V2.0
[epen vicnonb3oBaHMeM BHUMATENbHO NPOYTUTE 3TO

pyKoBOACTBO. COXpaHTe ero — OHO MOXeT
NOHan06bMTLCA BaM B laibHeNIeM.

OnucaHve nspenna

Bnaropapum Bac sa ncnonssosarve Type-c
NaHHOrO N3aenua, KoTopoe

COBMECTVIMO C 6ONBIIMHCTBOM

3NEKTPOHHBIX YCTPOICTB Ha pbiHKe,

nMeeT MakCUManbHy BbIXOAHYO

mouHocTbk 20 BT. v aBnaetca

KOMNAKTHbIM 11 NOPTATUBHbIM.
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Mpumeyaryie. VInnioCTpauny 13aenus, KOMMAEKTYIoWX
11 NONL30BATENLCKOTO UHTEPdElica B PyKOBOACTBE
nofb3oBaTens NPeacTasNeHbl NCKIUNTENLHO B
03HAKOMUTENbHBIX Lensx. PakTnyeckme
XapaKTepucTvku Npropa n ero GyHKLMM MoryT
OTAnNYaTbCA B CBA3M C yNy4lWeHMAMN NpoayKTa.
TexHuueckmne xapaKTepucTuKmn

HasBaHue: 3apaaHoe yctpoiicteo Mi 20W Charger (Type-C)
Mogpens: AD201EU

Bxop: 100-240 B~ 50/60 'y 0,5 A

Bbixoa: 508 == 20A 10,0 BT 50B == 3,0A 150 Br
9,08 == 222A20,08r1 1208 == 1,67 A 20,0 Br. makc.
Pa6ouas Temnepatypa: Ot 0 °C no 40 °C

Paamepel napenua: 38 x 22,2 x 61,2 mm

(3a UcknYeHeM BUNKK)

Cpennas aktnsHas adpdekTBHoCTb: 84,1 %

KN4 npu Harpyske 10 %: 74,2 %

[otpebnseman mowHocTs 6e3 Harpyaki: 0,05 BT

OcobeHHOCTN n3gennsa

PyHkuMn 0becneyeHna 6esonacHoCTv: MHOXeCTBO
3alNTHBIX GYHKLUNIA, BKIOYAA 3aLLMTY OT KOPOTKOro
3aMblKaHU1A, 3aLWKTy OT Neperpyski no Toky, 3alnTy ot
nepeHanpaxeHuns, sallnTy OT Neperpesa v sawnTy ot
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noHwxeHHoro Hanpaxenus. iHtepdeiic Type-C nmeet
BCTPOEHHbI/ HE3aBMCKMbII BLICOKOTOUHbI
TOKOOrpaHu4mMBaloWwwii 4un, obecneymsaowmin padoty
3apALKM B Npefenax HopMasnbHOro AvanasoHa Toka. Ero
KOPMYC N3rOTOBNEH 113 OrHEYNOPHOT0 XapoCTONKOro
marepuana mapku VO, koTopelit sBaseTca 6e30nacHsIM v
HaleXHbIM.

CosmecTiMocTe: Bnarofaps BCTpoeHHOMY
VIHTENNEKTyanbHOMY 41Ny MAEHTUdMKALMI 3apaaka
COBMeECTVMA C 6ONbLUMHCTBOM 31EKTPOHHBIX YCTPOVCTE
Ha PbIHKE, TakVX Kak TenedoHbl, HoyTOYKM.

MopT: KoHcTpykuma Type-C ana nHTeNnekTyansHoi
6bicTpoit 3apaakn 1o 20 Br.

BHewwHwui Bra: KOMNaKTHbI M NOpPTaTUBHBIN.

Yenoswia nprMeHeHna: [oaxoanT Ana Ncnonb3oBaHUs
Ha BbicoTe fo 5000 meTpos.

Mpaswna 1 ycnosua peanvsauny: 63 orpaHnuyeHuii.
VIHpopmauma o mepax npu HencnpasBHOCTH
0bopyaoBaHua: B Cy4ae 06HapyXeHWA HeyrcnpaBHOCTY
obopynosanua: 1) Bbiko4KTe 0bopynoBaHme 2)
oTKI04NTe 060pyAOBaHME OT INEKTPUYECKol cen 3)
06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTP MM K
aBTOPW30BaHHOMY AVNEPY ANA NONyYeHNA
KOHCyNbTaLMW VNV PEMOHTa 060pya0BaHUA.

MpaBuna 1 ycnoBma xpaHeHnsA: 060pyLoBaH1e AOMKHO
XPaHUTLCA B 3aKPbITbIX NOMELUIEHNAX, B 3aBOACKON
ynakoBke, Npy TEMNepaType OKPyXalollero Bo3ayxa oT
MuHyc 20 go natoc 70 °C, 1 OTHOCUTENbHO BAAXHOCTH

He Bbiwe 85%.
MpopyKT AOMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCA B
opurHaneHov ynakoske. He noasepraiite

NPOAYKT IaBNEHNIO 1AM yiapam BO BpEMA
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TpPaHCMOpTVPOBKM.

CnenaHo B Kutae

[laTa M3roToBNeHVA: CM. Ha ynakoBke

CsefeHua 06 nmnopTepe 1 MHdopmMaLmns otTaena
nocNenpofaxHoro 06CyX1BaHUA ykasaHbl Ha ynakoBke.
COOTBETCTBYIE TEXHNYECKWM perfaMeHTam:

TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb
TEXHWMYECKNX CPEACTB»

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTV HU3KOBONLTHOTO
obopygosaHua»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHnn npuMeHeHns
OMacHbIX BELECTB B N3AENVAX 3NEKTPOTEXHNKY 1
panno3NEeKTPOHMKM»

Cpok cnyx6bl

YCTaHOBNEHHBI NPOM3BOAUTENEM CPOK CNYXObl M3aenns
paseH 5 rogam nNpu ycnoBuu, 4To U3ienie NCnonbyetca
B CTPOrOM COOTBETCTBYV C HACTOALLEN UHCTPYKUVEN 1
NPUMEHVIMbIMU TEXHWYECKMMI CTaHAapTaMU.

Mpenynpexaexve

® He pasbvipaiite 310 3apAfKy.

e He nopxuraite n He Harpesalite nsgenve. He
ICMoNb3yiiTe ero Npu Temnepatype okpyxaloLen
cpeasl eoiwe 60 °C (140 °F). He ocTaensiite 3apaaky
noA NPAMbBIMY CONHEYHBIMU ly4amu.

o He 3akopauuBaliite aTy 3apaaky.

e He noasepraiite aTy 3apAaky YUpesmepHoii cune.

® [leTV1 IONXHbI HAXOAUTLCA MO/, MPUCMOTPOM B3POC/bIX
NpY MCMNONb30BAHINM STOM 3aPALKM.




CE
[poun3BoANTENb HACTOAILMM 3aABASET, YTO AaHHOE
060pyn0BaHe COOTBETCTBYET TPE6OBAHMAM BCEX
NPUMEHVIMbIX AMPEKTUB 1 @BPOMENCKMX HOPM, a Takxke
BHECEHHbIX B HUX U3MEHEHUI 1 AONONHEHWIA. [10NHbI
TEKCT ieknapaumnin 0 COOTBETCTBUM HOPMATVBHbLIM
TpebosaHvam EC pocTyneH no cnegyioluemy afpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

Wdop 06yTn v nepepa6orke
OTXO[I0B 3NEKTPUUECKOrO 1 3NEKTPOHHOrO
o6opyaoBaHus

Bce nspenns, 0603HaueHHble CYIMBONOM
paszensHoro cbopa otpaboTaHHOro
3NEKTPUYECKOrO 11 3NIEKTPOHHOTO
mmmm o6opynosanus (WEEE, ampektuea 2012/19
/EVU), cnepyeT yTvAnanpoBaTh OTAEAbHO OT
HecopTpyembix BbITOBbIX 0TX0A0B. C LieNbio OXpaHsl
3[0POBbA 1 3aLLUNTH OKPYXaloLLE Cpeabl Takoe
obopynoBaHvie Heobx0AMMO CAaBaTb Ha nepepaboTky B
cneumnanbHble NYHKTb NprieMa a1eKTpUYeckoro 1
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SNEKTPOHHOro oéopyuosaHmﬂ, onpepeneHHole
npasnTenbCTBOM AWM MECTHBIMUW OpraHamu Bnactu.
HpaBMﬂbHaH ytinusauma n nepepa60ﬂ<a nomMmoryTt
npeaoTBparnTb BO3SMOXHble HEraTnBHbIE NOCNEACTBUA
JU1A OKpYyXaloLe cpeabl U 310poBbA Yenoseka. Y1obs!
y3HaTb, rae HaxoaATCA Takue NyHKTbI c6opa W KakK OHK
paﬁmam, oﬁpaTwecn; B KOMNaHWIo, 3aHMmaloLLyloca
YCTaHOBKOWM 060PYN0BaHMA, UM B MECTHBIE OPraHbl
BnacTtu.

Visrotosnero ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Varotosutens: Nanding CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.
Anpec: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China
YT06bI NONYHNTb SONONHUTENBHYIO MHOPMALMIO, NOCETUTE
cant www.micom

Bepcwia pykosoactea nonsb3osarensa: V2.0



Leia este manual com ateng&o antes de utilizar o
produto e guarde-o para referéncia futura.
Viséo geral do produto

Obrigado por usar este produto,
é compativel com a maioria dos
dispositivos eletrénicos no
mercado, tem a poténcia méaxima
de saida de 20 W e é compacta e
portatil.

Type-c

Nota: As ilustragdes do produto, os acessorios e a
interface de utilizador no manual do utilizador sdao
apenas para referéncia. O verdadeiro produto e
respetivas fungbes podem variar consoante os
melhoramentos.

Especificagoes

Nome: Carregador Mi 20W (Tipo C)

Modelo: AD20TEU

Entrada: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Saida:50V == 20A100W 50V == 30A150 W
90V = 222A200W 120V == 1,67 A 200 W Max.
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Temperatura operacional: 0 °C a 40 °C
Dimensdes do produto: 38 x 22,2 x 61,2 mm
(excluindo pinos)

Eficiéncia média ativa: 84,1%

Enficiéncia com 10% de carga: 74,2%
Consumo de energia sem carga: 0,05 W
Funcionalidades do Produto

Funcionalidades de Seguranga: Mdltiplas fungoes
protetoras incluindo protegédo contra curto-circuito,
protegao contra sobrecorrente, protegdo contra
sobretens&o, protegdo contra o sobreaquecimento, e
protegdo contra subtensdo. A interface do Type-C tem
um chip independente de preciséo alta e de corrente
limitada para garantir que o carregador trabalha dentro
do alcance normal de corrente. O seu invdlucro é feito
a partir de material resistente a alta temperatura e a
prova de fogo de grau VO, o que significa que é seguro
e de confianga.

Compatibilidade: Com o chip de identificagdo
inteligente embutido, o carregador é compativel com a
maioria dos dispositivos eletrénicos do mercado, como
telemoveis e portéateis.

Porta: O design do Type-C é para carregamento
inteligente rapido até 20 W.



Aparéncia: Compacto e portatil.
Aplicabilidade: Adequagdo para o uso em altitudes até
aos 5000 metros.

Aviso

e Ndo desmonte este carregador.

® N&o exponha este carregador a fontes de calor, fogo
ou ambientes com temperaturas acima dos 60 °C (140
°F). N&o deixe este carregador exposto a luz natural
direta.

© N&o provoque um curto-circuito neste carregador.

e Ndo sujeite este carregador a forga excessiva.

® Criangas terdo de ser supervisionadas por um adulto
quando usarem este carregador.

CE

O fabricante, pelo presente, declara que este
equipamento estad em conformidade com as diretivas e
normas europeias aplicaveis e as respetivas alteragoes.
O texto completo da declarag@o de conformidade da
UE esté disponivel em: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html
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Informacdes relativas aos REEE

I
Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo
considerados residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE),
ndo devendo ser misturados com residuos
domésticos indiscriminados. Em vez disso, o
utilizador deve proteger a saide humana e o meio
ambiente e entregar o respetivo equipamento num
ponto de recolha designado para reciclagem de
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos,
indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A
correta eliminagdo e a reciclagem ajudardo a prevenir
eventuais consequéncias negativas para o meio
ambiente e a saide humana. Para obter mais
informagdes sobre os locais e os termos e condigdes
de tais pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responséavel pela instalagdo ou com as
autoridades locais.



Fabricado para: Xiaomi Communications Co.,, Ltd.

Fabricante: NanJing CukTech Electronics Technology

Co,, Ltd.

Morada: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8

Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological

Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China

Para mais informagdes, consulte o site www.micom
Versdo do Manual do utilizador: V2.0
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YBaxHO npoymnTanTe Lo iHCTpyKLUilo 11 36epexiTs i ana
NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHA.

Onuc npoayKTty

J1AKYEMO 3@ BKOPVCTaHHA LbOrO Type-c
NPOAYyKTY, BiH CyMiCHUI 3 6inbllicTio
€NIeKTPOHHUX NPUCTPOIB Ha PUHKY,

Mae MakcumanbHy BUXiAHY

noTyxHicTb 20 BT, KOMNaKTHWIA i
NopTaTUBHWIA.

Mpumitka. InocTpauii Bupoby, npunaans ta
KOpWCTYBaLbKOTO iHTepdelicy, HaBeaeHi B LboMy
NOCI6HMKY KOpPUCTyBa4a, NPU3HAYEHO BUKNIOYHO ANA
10BiAKN. PaKkTUYHWA BUPI6G § 10r0 GyHKUIT MOXYTb
BIAPI3HATNCA Yepe3 NoAaNblue BLOCKOHANEHHS.

XapakrepucTukn

Hasga: 3apaaHuit npuctpiii Mi (Tun C) Ha 20 Bt
Monens: AD201EU

Bxin: 100-240 B~ 50/60 My 05 A

Buixin: 50B == 20A10,0Bt 50B == 30A 150 Bt

369,0 B = 222A2008B1 120B == 1,67 A 20,0 Br Maxc.



Pob6oya Temneparypa: Bia 0 °C no 40 °C

Poamipu Brpoby: 38 x 22,2 x 61,2 mm (6e3 3ybuis)
CepenHa aktvsHa edektvsHicTs: 84,1%

KK npwv HaBaHTaxeHHi 10%: 74,2%
CnoxwaHHa eHeprii 6e3 HaBaHTaxeHHs: 0,05 BT

Oco6amBoCTi NpoAyKTy

OcobnvisocTi 6eanexu: beaniy 3axnucHUX GyHKUIN,
BK/I04AI0YM 3aXVCT Bifl KOPOTKOrO 3aMUKaHHA, 3aXNCT BifL
nepeBaHTaXeHHA Mo CTPYMY, 3axVICT Bif nepeHanpyru,
3axuCT Bif Neperpisy Ta 3ax1CT Bif HW3bKOT HaNpyru.
IHTepdeiic Type-C mae BGynoBaHW HezanexHuit
BICOKOTOHHMIA 4in 0BOMEXEHHS CTPYMY, WO 3abe3neqye
pob0oTy 3apAAHOr0 NPUCTPOIO B MEXax HOPManbHoro
nfianasoHy cTpymy. loro o6onoHka enrotosneHa 3
BOFHETPMBKONO Ta CTiiKOro 10 BYCOKUX Temnepatyp
marepiany knacy VO, wo e 6eanevHnmM Ta HagiHum.
CymicHicTb: 3 BOYAOBaHWM iHTENEKTYaNbHUM Hinom
ineHTdikauii 3apAAHMIA NPUCTPI cymicHUIA 3 BinbicTio
€NeKTPOHHVIX NPUCTPOIB Ha PUHKY, Takux AK TenedoH,
HOYTOYKM.
MopT: Anzaiin Type-C ans inTenektyanbHoi WBnaKoi
3apaaku 1o 20 Br.
3oBHiLWHI BUrNaA: KoMNakTHWIA | NOpTaTUBHWMIA.
3acTocoBHiCTb: MiAX0ANTb ANA BUKOPUCTAHHA Ha BUCOTI
10 5000 metpis.
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MonepemxeHHA

® He posbupalite Lel 3apafHnii npucTpii.

e He nianasaliite Ue sapaaHuil NpyCTpiit Bnaney
[Kepen Tenna, BOrHio abo HaBKOMULWHBOTO
cepeaosuLLa 3 Temneparypoio HaBKOWHBLOMO
cepepnosuuia uwe 60 °C (140 °F). He sanuwarite ueit
3apAAHUIA NPUCTPIN NI NPAMYMY COHAYHUMN
NPOMEHAMN.

® He samukaiiTe Lei 3apafHui NpucTpin.

e He nignasaiite Lell 3apAAHNUI NPUCTPIN HaAMIPHUM
3ycunnAm.

© [1iTvi NOBVHHI 6yTV Nifg HarNAA0M AOPOCAOro Mif Yac
BVKOPVICTAHHA LIbOrO 3apPAAHOIO NPYCTPOIO.

CE

]

BupobHuk 3aaBnse, Wo e obnaaHaHHA Bianosinae
3aCTOCOBHWUM AMPEKTNBAM, EBPONENCHKIM
cTaHaapTam i nonpaskam A0 Hyx. [oBHUI TEKCT 3aABK
ana €C npo BiaNoBigHICTb HaBeAeHO B IHTepHeTi 3a
TaKolo apecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaratio
n.html



Indopmauis wono WEEE

Yci npoaykTy, No3HayeHi LM CMMBONIOM, BBaXaloTbCA
BIAXOAaM eNEKTPUYHOIO Ta eNEeKTPOHHOrO
obnaaHaHHA (WEEE BianosiaHo fo anpextunem
2012/19/EU), aiki cnip yTvnisyBaTi okpemo Bia
HecopToBaHux nobyTosux Biaxoais. LLlob saxuctutn
3/10pPOB'A NOAEN | HABKONMLIHE CepeaoByilLe, NOTPIGHO
3/1aBaTV Henpauiooye 06naHaHHA 10
cneuianiaoBaHux NyHKTIB 360pY, BU3HAYEHMX
AepxaBHNMK abo MicLeBVMY OpraHamv Bnaau, Ansa
nopanbwoi nepepobku. lNpasuabHa yTunisais ta
nepepobka JONOMOXYTb 3an0Bir T HeraTyBHIM
Hacniakam ANA HaBKoOUWHBLOrO CepeoByLLa Ta
3,0pOB'A NoAeN. 3a fOAATKOBOIO iHPOpMaLlielo Npo
pO3TallyBaHHA Ta yMOBY POBOTH NOAIBHNX NYHKTIB
360py 3BepTaiiTeca A0 KOMNaHii, Aka BMKoHana
BCTaHOBNEHHA, a60 10 MICLIEBVX OPraHiB BAaan.
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BurotoeneHo ana: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Bupo6Huk: NanJing CukTech Electronics Technology

Co, Ltd.

Anpeca: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8

Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological

Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China

LLlo6 aizHatncA binblue, BiaBiaanTe cant www.mi.com
Bepcisa noci6Huka kopuctysaya: V2.0



Urtind kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun
ve ileride bagvurmak tzere saklayin.

Uriine Genel Bakis

Bu trlint kullandiginiz igin tesekkir Type-c
ederiz, piyasadaki elektronik

cihazlarin gogu ile uyumludur,

maksimum 20 W'lik gli¢ ¢ikisina

sahiptir, kompakt ve tasinabilirdir.

Not: Kullanim kilavuzundaki triin, aksesuar ve kullanici
araylzU gizimleri yalnizca referans amagli olarak
saglanmistir. Urlin iyilegtirmeleri nedeniyle asil Griin ve
islevler farklilik gosterebilir.

Belirtimler

Ad: Mi 20W Sarj Cihazi (Type-C)

Model: AD201EU

Girig: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Cikig: 50V == 20A100W 50V == 30A150W
90V == 222A200W 120V = 1,67A 20,0 W Maks.
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Caligma Sicakligr: 0 °Cila 40 °C

Uriin Boyutlari: 38 x 22,2 x 61,2 mm (tirnaklar harig)
Ortalama Aktif Verim: %84,1

%10 Yikte Verim: %74,2

Yikstiz Gug Tiketimi: 0,05 W

Uriin Ozellikleri

Gvenlik Ozellikleri: Kisa devre korumasi, agiri akim
korumasi, asir voltaj korumas, fazla isinma korumasi ve
duslk voltaj korumasi dahil goklu koruyucu
fonksiyonlar. Type-C ara y(iz(i, sarj cihazinin normal
akim araliginda galismasini garanti etmek igin dahili
ylksek hassasiyetli akim-sinirlama gipine sahiptir. Dig
govdesi, yanmaya ve yiiksek sicakliga dayanikli VO sinifi
malzemeden yapilmistir, givenli ve glivenilirdir.
Uyumluluk: Sarj cihazi dahili akilli tanimlama gipi
sayesinde, telefonlar, diziistl bilgisayarlar gibi
piyasadaki elektronik cihazlarin gogu ile uyumludur.
Port: 20 W'a kadar akilli hizli garji destekleyen Type-C
tasarimi.

Gortinum: Kompakt & taginabilir.

Uygulanabilirlik: 5000 metreye kadar ki ytiksekliklerde
kullanima uygundur.




Uyari

® Bu sarj cihazini sokmeyin.

e Bu sarj cihazini ist kaynaklarina, atese veya 60 °C'nin
(140 °F) Gzerinde ortam sicakligina sahip ortamlara
maruz birakmayin. Bu sarj cihazini dogrudan giines
1siginda birakmayin.

e Bu sarj cihazina kisa devre yaptirmayin.

® Bu sarj cihazina asin glig uygulamayin.

® Bu sarj cihazini kullanirken gocuklar bir yetiskin
gozetiminde olmalidir.

CE
Uretici, isbu belge ile bu ekipmanin gegerli Direktiflere,
Avrupa Normlarina ve degisikliklere uygun oldugunu
beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine

su adresten ulasilabilir: http://www.mi.com/global/ser-
vice/support/declaration.html
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WEEE Bilgileri

)54

Bu sembolii tagiyan tim riinler, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklardir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE
olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandirimamis evsel
atiklarla birlikte atilmamasi gerekir. Bunun yerine
ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin geri dontisima igin devlet veya yerel
makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina
teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz
gerekir. Dogru imha ve geri dontigim, gevre ve insan
saglig izerindeki olasi olumsuz sonuglari &nlemeye
yardimei olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tir
toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla
bilgi igin lGtfen kurulumcuya veya yerel makamlara
basvurun.



Su sirket igin Uretildi: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Uretici: NanJing CukTech Electronics Technology Co.,

Ltd.

Adres: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8

Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological

Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China

Daha fazla bilgi igin lGtfen www.mi.com'u ziyaret edin
Kullanim Kilavuzu Strtimd: V2.0
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Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy doktadnie
zapoznac sig z niniejszg instrukcja i zachowac jg na
przyszto$é.

Przeglad produktu

Dzigkujemy za wybér tego Type-c
produktu. Jest on kompatybilny z
wiekszo$cig urzadzen

elektronicznych dostepnych na

rynku, a jego moc wyjsciowa

wynosi maks. 20 W; jest réwniez
kompaktowy i przeno$ny.

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu
uzytkownika przedstawione w niniejszej instrukcji
obstugi stuzg jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty
produkt i funkcje mogg rézni¢ sie od przedstawionych
w zwigzku z ulepszeniami produktu.

Dane techniczne

Nazwa: tadowarka Mi 20 W (typ C)

Model: AD201EU

Wejscie: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Wyjécie: 50V == 20A100W 50V == 30A 150 W
90V == 222A200W 120V == 1,67 A maks. 20,0 W
Temperatura eksploatacji: od 0°C do 40°C



Wymiary pozycji: 38 x 22,2 x 61,2 mm (bez wtykdw)
Srednia aktywna wydajno$¢: 84,1%

Wydajnos¢ przy obciazeniu 10%: 74,2%

Pobér energii bez obcigzenia: 0,05 W

Cechy produktu

Funkcje bezpieczenstwa: Réznorodne funkcje
ochronne, takie jak zabezpieczenie przeciwzwarciowe,
nadpradowe, nadnapieciowe, podnapieciowe i
przegrzaniowe. Ztacze Type-C jest wyposazone w
niezalezny, wysoko precyzyjny chip ograniczajacy
natezenie pradu, ktéry sprawia, ze tadowarka dziata w
normalnym zakresie natezenia pragdu. Obudowa jest
wykonana z ognioodpornego, odpornego na wysokie
temperatury, bezpiecznego i niezawodnego materiatu
klasy VO.

Kompatybilno$¢: Dzigki wbudowanemu inteligentnemu
chipowi rozpoznawania tadowarka jest kompatybilna z
wigkszoscig urzagdzen elektronicznych dostepnych na
rynku, takimi jak telefony czy laptopy.

Port: Type-C - zapewnia inteligentne, szybkie
tadowanie do 20 W.

Wyglad: Kompaktowa i przenoéna.

Zastosowania: Odpowiednia do uzytkowania na
wysokoéci do 5000 metréw.
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Ostrzezenie

® Nie demontowac tadowarki.

® Nie umieszczac¢ tadowarki w poblizu zrédet wysokie]
temperatury, otwartego ognia lub w miejscach, w
ktorych temperatura przekracza 60°C (140°F). Nie
wystawia¢ tadowarki na bezposrednie dziatanie

© Nie narazac¢ tadowarki na dziatanie spie¢
elektrycznych.promieni stonecznych.

e Nie naraza¢ tadowarki na dziatanie nadmiernych sit.

 Dzieci korzystajace z fadowarki powinny znajdowa¢
sie pod nadzorem rodzicow.

CE
Niniejszym producent deklaruje zgodno$¢ produktu z
wymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm
europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie
internetowej: http://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html
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Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy
WEEE

2

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg
uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz
$rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty
sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne.
Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w
zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.
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Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: NanJing CukTech Electronics Technology
Co,, Ltd.
Adres: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China
Wigcej informacji: www.mi.com

Wersja instrukcji obstugi: V2.0
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Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en
bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

Productoverzicht

Bedankt voor het gebruiken van dit Type-c
product, het is compatibel met de

meeste elektronische apparaten die

op de markt verkrijgbaar zijn, het

heeft een uitgangsvermogen van 20

W max, is compact en draagbaar.

Opmerking: Afbeeldingen van het product,
accessoires en Ul in de gebruikershandleiding zijn
alleen ter referentie. Het daadwerkelijke product en
de functionaliteit kunnen variéren door
productverbeteringen.

Specifications

Naam: Mi 20W Oplader (Type-C)

Model: AD201EU

Ingang: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Uitgang: 50V == 20A100W 50V == 30A 150 W
90V == 222A200W 120V = 1,67 A 20,0 W Max.



Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 40 °C
Itemafmetingen: 38 x 22,2 x 61,2 mm (excl. polen)
Gemiddelde Actieve Efficiéntie: 84,1%

Efficiéntie bij 10% Lading: 74,2%

Energieverbruik Zonder Lading: 0,05 W

Productkenmerken

Veiligheidskenmerken: Meerdere beveiligingsfuncties,
waaronder kortsluitbeveiliging, overstroombeveiliging,
overspanningsbeveiliging, oververhittingsbeveiliging en
onderspanningsbeveiliging. In de Type-C-interface is
een onafhankelijke, zeer nauwkeurige stroombep-
erkende chip ingebouwd om ervoor te zorgen dat de
oplader werkt binnen het normale stroombereik. De
behuizing is gemaakt van VO-materiaal en is brandveilig
en bestendig tegen hoge temperaturen, de oplader is
veilig en betrouwbaar.

Compatibiliteit: De oplader, met ingebouwde
intelligente identificatie-chip, is compatibel met de
meeste elektronische apparaten die op de markt
verkrijgbaar zijn, zoals telefoons, laptops.

Poort: Type-C ontwerp voor intelligent snel opladen tot
wel 20 W.
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Uiterlijk: Compact & draagbaar.
Toepassing: Geschikt voor gebruik op hoogten tot 5000
meter.

Waarschuwing

® Deze oplader niet demonteren.

e Deze oplader niet blootstellen aan warmtebronnen,
vuur, of omgevingen met omgevingstemperaturen
boven de 60 °C (140 °F). Deze oplader niet in direct
zonlicht laten liggen.

® Geen kortsluiting veroorzaken met deze oplader.

® Deze oplader niet blootstellen aan overmatige kracht.

® Kinderen mogen deze oplader alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassenen.

CE

De fabrikant verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet
aan de toepasselijke richtlijnen en Europese normen en
amendementen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het

volgende internetadres: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html
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AEEA-informatie

2

Alle producten met dit symbool behoren tot
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet
worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk
afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en
het milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur
in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten
voor de recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of
plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en
recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het
milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen.
Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke
autoriteiten voor meer informatie over de locaties en
de voorwaarden van deze inzamelpunten.
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Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Geproduceerd door: NanJing CukTech Electronics
Technology Co,, Ltd.
Adres:16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V2.0
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Bacalah petunjuk ini sebelum menggunakan produk
dan simpanlah untuk rujukan di lain waktu.

Ikhtisar Produk

Terima kasih telah menggunakan Type-C
produk ini, ini kompatibel dengan

sebagian besar perangkat

elektronik di pasar, memiliki

keluaran daya maks. 20 W dan

kompak serta portabel.

llustrasi produk, aksesori, dan antarmuka pengguna
dalam panduan pengguna ini hanya untuk tujuan
referensi. Produk dan fungsi sebenarnya dapat
bervariasi karena peningkatan produk.

Spesifikasi

Nama: Mi 20W Charger (Type-C)

Model: AD20TEU

Masukan: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,5 A

Keluaran: 50 V=20A100W50V==30A150W
90V=222A200W120V==167A20,0W Maks.
Suhu Operasi: 0°C sampai 40°C

Dimensi Item: 38 x 22,2 x 61,2 mm (tidak termasuk prongs)
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Efisiensi Aktif Rata-Rata: 84,1%
Efisiensi pada 10% Beban: 74,2%
Konsumsi Daya Tanpa Beban: 0,05 W

Fitur Produk

Fitur Keselamatan: Beberapa fungsi perlindungan,
termasuk perlindungan korsleting, perlindungan arus
berlebih, perlindungan tegangan berlebih, perlindungan
panas berlebih, dan perlindungan tegangan di bawah
rata-rata. Antarmuka Type-C memiliki chip pembatas
arus presisi tinggi bawaan tersendiri guna memastikan
bahwa pengisi daya bekerja dalam rentang arus normal.
Cangkangnya dibuat tahan api tingkat VO dan bahan
tahan suhu tinggi, yang aman dan andal.
Kompatibilitas: Dengan chip identifikasi pintar bawaan,
pengisi daya kompatibel dengan sebagian besar
perangkat elektronik di pasar, seperti ponsel, laptop.
Port: Desain Type-C dengan pengisian daya cepat
pintar hingga 20 W
Penampilan: Kompak & portabel.
Penerapan: Cocok untuk penggunaan di ketinggian
hingga 5000 meter.
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Peringatan

e Jangan membongkar pengisi daya ini.

® Jangan memaparkan pengisi daya ini ke sumber
panas, api, atau lingkungan dengan suhu sekitar lebih
dari 60°C (140°F). Jangan meninggalkan pengisi daya
ini di bawah sinar matahari langsung.

® Jangan menimbulkan korsleting pada pengisi daya ini.

® Jangan menggunakan kekuatan berlebih pada pengisi
daya ini.

® Anak-anak harus diawasi oleh orang dewasa saat
menggunakan pengisi daya ini.

CE
Produsen dengan ini menyatakan bahwa peralatan ini
mematuhi Arahan dan Norma Eropa yang berlaku,
beserta amendemennya. Berikut adalah teks lengkap
deklarasi kesesuaian Uni Eropa yang tersedia di alamat

internet berikut: http://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html
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Informasi WEEE

|
Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah
peralatan elektrik dan elektronik (WEEE sesuai
arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh dicampur
dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir.
Oleh karena itu, Anda harus melindungi kesehatan
manusia dan lingkungan dengan menyerahkan
limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang
ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik
dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau
otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur
ulang yang benar akan membantu mencegah potensi
konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia
dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas
setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik
pengumpulan tersebut.
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Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Diproduksi oleh: NanJing CukTech Electronics
Technology Co., Ltd.
Alamat: 16F Building A1, Huizhi Technology Park, No. 8
Hengtai Road, Nanjing Economic and Technological
Development Zone, Nanjing, Jiangsu, P.R. China

Versi Panduan Pengguna: V2.0
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EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.
Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM,
The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

UK REP.

Xiaomi Technology UK Limited
Davidson House, Forbury Square,
Reading, Berkshire RG13EU
contact@support.mi.com
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